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CraHgapT yCTaHABIMBAEeT IIPUMEHSIEMBIE B HAyKe, TEXHUKE U IIPOU3BOJCTBE TEPMUHBI M OIIpeAeIie-
HUSL OCHOBHBIX IOHATHU B 001aCTH MCIIOIB30BAHUS W OXPAHBI BO/I.

TepMuHBI, YCTAHOBJICHHBIE HACTOSIIM CTaHIAPTOM, OOS3aTEIbHBI UISI IIPUMEHEHUS B MCIIOJIb3ye-
MO¥ B HAPOAHOM XO3SIMCTBE MOKYMEHTAIIMM BCEX BUIOB, B HAYYHO-TEXHUYECKOM, YIeOHOM U CIIPABOYHON
nureparype. [IpyBeeHHEIE OIIpeneIeHNI MOXHO, IIPY HEOOXOMUMOCTH, U3MEHATDH 1O (hopMe M3ITOXKECHNA,
He JOIycKas HapyIIeHUs TpaHWL IIOHITUH.

i1t KaXmoro IOHATUSA YCTAHOBJIEH OOWH CTAaHAAPTU30BAaHHBIN TepMHUH. IIpyMEHEeHME TEPMUHOB-
CUHOHVMOB CTaHAAPT30BAHHOTO TEpMIHA 3ampelaercs. HexomycTuMble K IpUMEHEHIIO TEPMUHBI-CUHO-
HVMEI IIpUBEAEHE B CTAHIAPTE B KAYECTBE CIIPABOYHBIX U 0003HauYeHBI «Harm».

J71s oTHEeNBbHBIX CTAHAAPTU30BAHHBIX TEPMUHOB B CTAaHAAPTE MPUBEAECHBI B KAYECTBE CIIPABOYHBIX MX
kpaTkue hopMBbI, KOTOPBIE pa3pelraeTcs IPUMEHSITD B CIIydasx, UCKITIOUAIONINX BO3MOXHOCTD X Pa3jIad-
HOT'O TOJIKOBAHUSI.

B ciaygasix, xorga cymecTBEHHBIE IIPU3HAKY ITOHSTHS CONEPXKATHCH B OYKBAILHOM 3HAYEHUM TEPMU-
Ha, OIIpelIesIieHrIe He IPUBEACHO, M COOTBETCTBEHHO, B Ipatde «OmpeneneHre» IOCTaBICH IIPOYEPK.

B cTanmapre B KauecTBE CIIPABOYHBIX JaHHBIX IIPUBEACHBI MHOCTPAHHBIE SKBUBAJIEHTHI CTAHIAPTU30-
BaHHBIX TepMUHOB Ha HeMenkoM (D), anrmuiickom (E) m dpanmysckom (F) s3pikax.

B cranmapre npuBeaeHbI aTMaBUTHEBIE YKA3ATEIN CONEPKAIMMXCI B HEM TEPMUHOB HA PYCCKOM SI3BIKE
¥ X MTHOCTPAaHHBIX 2KBUBAJIEHTOB.

CraHgapTU30BaHHBIE TEPMUHEBI HAOPAHBI TOTYXKUPHBIM MIPUGTOM, WX KpaTKasd ¢opMa — CBETIIBIM,
a HEeIOIYCTUMBbIE CUHOHVIMBI — KYPCHUBOM.

Cranpapt niosHocThi0 cooTBeTcTBYeT CT CBB 3544—82.

(U3menennasn penakmus, A3sm. Ne 1).

Tepmun OmpeneneHue

1 Oxpana Bog, Cucrema Mep, HAIIpaBICHHBIX Ha IIPEIOTBpallleHUe, Orpa-
D. Wasserschutz HUUCHUE W YCTPaHCHUE MTOCISACTBUI 3arps3HEHUsI, 3aCOpeHUS
E. Water protection U UCTOIIEHUS BOJI
F. La protection des eaux

2 Hopmbl oxpaHsl BOJ, VYcraHoBIeHHBIE 3HAUEHUs IToKasarenel, cOOMoOIeHNe KO-
D. Normen des Wasserschutzes TOPBIX O0ECIIeUNBAET KOJOTUYECKOE OIArOMOIYUYNe BOJHBIX
E. Standards of water protection 00BEKTOB U HCOOXOUMEIE YCIOBUS TSI OXPAHBI 3MOPOBBS HACE-
F. Les normes de la protection des eaux JICHUs ¥ BOJIOIIOIB30BAHUA

W3panne obumnansHOE IlepeneyaTka BocHpemeHa

* Uzdanue ¢ Hsmenenuamu Ne 1, 2, ymeepacdennvimu 6 anpese 1984 ., okmabpe 1986 o. (HYC §—83, 1—87)
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Tepmun

OmnpeneneHue

3. IIpaBnia oxpaHsl BOJ,
D. Regeln des Wasserschutzes
E. Guidance on water conservation
F. Les regles de la protection des eaux
4. KavyecTBo BOApI
D. Wassergiite
E. Water quality
F. La qualité de l'eau
3,6 (Mckmouensr, M3m. Ne 2),
7. JIaMuTHPYIOIMIA NPU3HAK BPEAHOCTH BEIIECTBA
B BOJE
JIuMuTHpYIOIMUHA TTPHU3HAK BPEOHOCTH
D. Limitkennzahl der Schidlichkeit
E. Limiting harmful index
F. Indice limitatif de la nocivité
8,9 (Uckmouennt, U3m. Ne 2).
10. PeryainpoBanne KauecTBa BOIbI
D. Regulierung der Wasserqualitéit
E. Water quality control
F. Le reglage de la qualite des eaux
11. Bogomons3oBanne
D. Wassernutzung
E. Water use
F. Utilisation d'ecau
12. Obmee BomOMOIB3OBAHNE
D. Gemeinsame Wassernutzung
E. General water use
F. Utilisation complexe d'cau
13. CnenpanbHoe BOAONOIb30BAHHE
D. Spezielle Wassernutzung
E. Special water use
F. Utilisation d'eau specialisée

14. TocymapcTBeHHbIH BOAHEIH KaJacTp
D. Staatswasserkataster
E. The state water cadastre
F. Cadastre hydraulique d'Etat
15. KoMiiekcHoe HCMOJIb30BAHNE BOJHBIX pecypcoB
D. Komplexe Nutzung des Wasserdargebotes
E. Multipurpose utilization of water resources
F. Utilisation complexe ressources d'eau
16. CxeMa KOMILIEKCHOIO BCIOIb30BAHUSA M OXPAHbI
BOJL
D. Plan der komplexen Nutzung und des
Schutzes der Wasserressourcen
E. Arrangement of integrated utilization
and conservation of water resources
F. Plan de l'utilisation complexe et de la
profection des ressources d'eau
17. Bogomorpebnenue
D. Wassergebrauch
E. Water consumption
F. Consommation d'eau
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YcraHOBIICHHEIC TPEOOBAHM, PEIIAMCHTUPYIOIINE ICATEIIb-
HOCTb YeJIOBEKa B LEJISAX COOMIOACHMS HOPM OXPaHBI BOJ

XapaKTepI/ICTI/IKa COCTaBa 1 CBOICTB BOJIbI, OIIPCOCIIAIONIAan
IIPUTOTHOCTDL €€ M1 KOHKPETHBIX BIA0OB BOIOIIOJIB30BaAHUA

TIpusHak, XapakTepHU3YIOIIUICS HAUMEHBIIEH Oe3BpemIHO
KOHIIEHTpaluel BEIECTBA B BOJIE

BoszneiicTBue Ha GakToOphl, BIMSIOIMINE HA COCTOSIHHEC BOJ-
HOro 00BEKTa, C IIeIbl0 COOMOICHISI HOPM KadecTBa BOIEI

Mcnonp3oBaHNe BOJHBIX 0OBEKTOB IS YAOBJIICTBOPCHUA JIIO-
OBIX HYXJ HaceJICHUA M HapOJAHOrO XO34HCTBa

Bopomnons3oBanue Ge3 MPUMEHEHUA COOPYXCHUI WIHN TeX-
HUYECKUX YCTPOMCTB, BIUMIOIINX HA COCTOSHUC BOJI

Boponoip3oBaHne ¢ NIPpUMEHCHUEM COOPYXEHHUI WIH TeX-
HUYCCKMX YCTPOMUCTB.

IIpumevanue. K crnenuaabHOMY BOAONOJNB30BAHUIO B
OTJICTIBHBIX CIYy4asX MOXeT OBITh TAKXE OTHECEHO BOAOIOIB30-
BaHMe Oe3 NPUMEHEHHs COOPYXEHUH WIN TeXHUYECKHX YCT-
POWCTB, HO OKAa3BIBaolliee BIUSHUE HA COCTOSIHUE BOJ

CucTeMaTU3NPOBAHHBIN CBOJ JAHHBIX YUeTa BOJL IO KOJINYe-
CTBCHHBIM U KaYeCTBEHHBIM IOKA3aTeJIsIM, PETHCTPAlK BOJO-
NOJIb30BaHMI, a TaKKe AAHHBIX y4eTa HCIIONB3OBAHUS BOJ,

Hcnonp3oBaHUE BOTHEBIX peCypCOB LIS YIOBICTBOPCHUS HYX]
HaceJeHUs U pa3IMYHBIX OTpaciieil HApOIHOIO XO3SCTBA, MPU
KOTOPOM HaxoAST 3KOHOMHYECKH OIIPAB/IAHHOE IPUMEHEHUE BCE
MOJIe3HbIe CBOMCTBA TOrO UM WHOTO BOJHOTO OOBEKTA

IpennpoeKkTHBIN JOKYMEHT, OIIPEACISIONAA OCHOBHBIC BO-
NOXO3SVCTBEHHBIE U APYrue MEPOIPUATHSA, IIOUIEXAIINE OCY-
IIECTBICHUIO /IS YAOBIETBOPEHUS TIEPCIIEKTUBHBIX TTIOTPEOHOC-
Teli B BOJIe HACEIICHWS M HApPOJHOTO XO34MCTBa, a TakKXe IS
OXpaHbl BOJ WV IPEAOTBPAICHUS WX BPEIHOTO BO3ACIICTBUSI

IMotpebiienre BOJIBI U3 BOJIHOTO OOBEKTA WA U3 CUCTEM BO-
JOCHAOXECHUS
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Tepmuna

OmnpeneneHue

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24. ABTOMAaTH3MPOBAHHAS

Bespo3spaTHOE BOAONOTpPEOICHHE

D. Wassergebrauch ohne Riickleitung

E. Irretricvable water consumption

F. Consommation d'eau sans restitution

HopMa Boponorpednenns

D. Wasscrgebrauchsnorm

E. Water use rate

F. Norme de la consommation d'eau

Bopoxo3ssiicTBennbi 0ajganc

D. Wasserwirtschaftliche Bilanz

E. Water economy balance

F. Bilan d'aménagement d'cau

Bogoxo3giicTBenHas cACTEMA

D. Wasserwirtschaftliches System

E. Water economy system

F. Systém d'aménagement d'eau

Bomooxpannkiii KOMILIEKC

D. Wasserschutzkomplex

E. Water - protective complex

F. L'ensemble de la protection de 1'eau

ABTOMATH3HPOBAHHAA CHCTEMA YNPABJIEHHSA

BOAOCOXPAHHBIM KOMILTEKCOM

ACY BK

D. Automatisiertes System zum Steuerung vom
Wasserschutzkomplex

E. Automated system of water - protective
complex control

F. Un systém automatique de commande de
I'ensemble de la protection des eaux

cACTEMA  KOHTPOJA

Ka4ecTBA BOJBI

ACK KB

D. Automatisiertes System der

Wassergiitekontrolle

25.

26.

217.

28.

29.

E. Automated system of water - quality
monitoring

F. Un systéme automatique du controle de la
qualitéde I'cau

3oHa caHATAPHOH OXpPAHBI

D. Zone der Sanitatssicherheit

E. Sanitary protection zone

F. La zone de la protection sanitaire

IIpndpexnas BomooxpanHas 30HA

D. Ufergewisserschutzzone

E. Riparian water protection zone

F. La zone riveraine de la protection
Bogooxpannoe coopyxenue

D. Wasserschutzanlage

E. Water - protective construction

F. L'installation de la protection des eaux
BopooxpanHoe meponpusiTue

D. Wasserschutzmassnahme

E. Water - protective measure

F. Les measures de la protection de 1'eau
CTouHbBIE BOABI

Hnn. Cmoku

D. Abwasser

E. Waste water

F. Des caux usées

2-1-2266

Boponorpetirenue 6e3 Bo3BpaTa Bobl B BOAHBII 00BEKT

YcTaHOBIEHHOE KOJMWYECTBO BOABI HAa OJHOTO KUTENS MU
Ha YCJIOBHYIO ¢JIMHUITY, XapaKTCpHYIO OJI1 JAaHHOTO IPOU3BOI-
CTBa

PesynpraThl conocTaBIicHUS UMEIOIINXCS B OacceiiHe WIN Ha
JIAHHOW TEpPUTOPUX BOJIHBIX PECYPCOB C MX HCHOIB3OBAHHEM
Ha pa3IMIHBIX YPOBHIX PA3BUTHUSI HAPOJHOTO XO3SHCTBA

Komimreke B3auMocBsI3aHHBIX BOJHBIX OOBEKTOB 1 TUAPOTEX-
HNYCCKMX COOpy)KCHPIﬁ, IIpCAHA3HAYCHHBIX UL obecrieacHAA
PAIMIOHATTBHOIO UCIIOJIB30BAaHUA U OXPaHbI BOJ

CucreMa COOPYXCHMIT U YCTPOMCTB IJTA TIOJUICPXAHMS Tpe-
6yeMOTro KOIMIEeCTBA M KAUeCTBA BOJBI B 3aJaHHBIX CTBOPAX MU
MMYHKTAX BOJTHBIX OOBEKTOB

ABTOMATH3MPOBAHHAS CHCTEMA YIIPABICHHUS, IIPCAHASHAYCH -
Hag I BRIpabOTKY M Peain3aliiy YIIPABISIONIMX BO3ICHCTBII
Ha BOJOOXPAHHBIN KOMILIEKC B COOTBETCTBHY C IIPUHSITHIM KPH-
TEpUEM YIIpaBIICHUS

ABTOMAaTH3MPOBaHHAs CHCTEMa YIIpaBIeHUs I c60pa U pac-
[IPOCTPAHEHUS JAHHBIX O Ka4eCTBe BOABI M MpeIyIpexXIecHUs O
HApYIICHUM HOPM €€ KauecTBa

Tepputopuss ¥ akBaTOpHsi, Ha KOTOPHIX YCTAaHABIMBACTCS
0COOBIT CAaHUTAPHO -3IIUACMUOIOTHICCKIN PeXUM IS IIPEeIOT-
BpAllleHUS YXYOIICHUS KauyeCTBa BOAHI MCTOUYHHKOB ICHTPAIM-
30BaHHOTO XO3SIIICTBEHHO-IIMTBEBOTO BOMOCHAGXKEHUS M OXpa-
HBI BOJIOIIPOBOIHEIX COOPYKCHUIA

Tepputopusi, mprIeramolnas K aKBaTOPUSIM BOTHBIX 00BEK-
TOB, Ha KOTOpPOI YCTaHABIMBACTCS CIICITMANBHBIN PEXKUM IS
[IPCIOTBPAIICHIS 3arpsA3HEHIsI, 3aCOPEHNS 1 UCTOIICHUS BOJ

Bofsl, OTBOAKMMEIE IIOCIE UCIIOIB30BAHKS B OBITOBOI U IIPO-
M3BOACTBCHHON JeSITCIBHOCTH YeTOBeKa
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30.

3L

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

26

Hopma cocTtaBa cTOYHBIX BOJ,
D. Norm des Abwasserbeschaffenheit
E. Standard for effluents composition

F. La norme de la composition des caux usées

O0paboTKa CTOYHBIX BOJ,

D. Abwasserbehandlung

E. Waste water treatment

F. Le traitement des eaux usées

OYHCTKA CTOYHBIX BOX

D. Abwasserreinigung

E. Waste water purification

F. L'épuration des eaux usées
Obe33apaxuBaHde CTOYHBIX BOJ

D. Entschidigung von Abwasser

E. Desinfection of waste water

F. Désinfection des caux usées
OYHCTHOE COOpYKEHHE CTOYHBIX BOJ,
O4nCTHOE COOpPYXKECHUE

D. Abwasserbehandlungsanlage

E. Effluents treatment unit

F. Installations d'épuration des eaux usées
Hopmamsﬂo-oqumeﬂﬂue CTOYHBIE BOJBI
D. Normabwasserbehandlung

E. Effluents treated to standard quality
F. Eaux d'égout épurées jusqu'a la norme
IToBTOpHOE MCNONB30BaHHE BOIBI

D. Wassermehrfachnutzung

E. Reuse of water

F. Réutilisation d'eau

HopMma oTBeeHns] CTOYHBIX BOJ,

D. Abwassersableitungsnorm

E. Norm for discharge of effluents

F. Norme d'évacuation des caux usées

JIAMHAT OTBeJeHHS CTOYHBIX BOJ B BOXHBIA

00BEKT
JIumut OTBCACHUA CTOUYHLBIX BO/
D. Limit der Abwasserableitung

E. Maximum permissible discharge of effluents

F. La limite de I'évacuation des eaux usées

IpenensHo AONMycTHMEBIA cOpoc BemecTBa B

poaHbIi 00bekT I1/1C
D. Zul4ssige Grenzwertentwisserung

E. Maximum allowable discharge of substances

into water body

F. La limite admissible de 1'éjection des
substances d'évacuation dans un objet
hydrologique

3arpszHa0mEee BOAY BEMECTBO
3arpsi3Hsonee BeIeCTBO
Hnn. 3aepaznumens,
3arpA3HCHUC
D. Wasserverunreinigungstoff
E. Water pollutant
F. Le composant de pollution dans I'eau

[TepeueHp BemecTB, COEPKAIIMXCSA B CTOYHRIX BOJAaX, M MX
KOHIICHTPAIINH, YCTAHOBICHHBIC HOPMATUBHO-TEXHIIECKOM 10-
KyMEHTAINE

BospgeiicTBe Ha CTOYHBIC BOIBI C IIEJIBI0 OOECIIEUEeHHS HX
HeOoOXOOMMEIX CBOIICTB U COCTaBa

O06padoTKa CTOYHBIX BOJ| C IIEJIBI0 paspyIIeHUs WIN yoale-
HUS U3 HUX OIPEICICHHBIX BEIISCTB

O0paboTKa CTOYHEIX BOM C LEIbI0 YOATICHUS M3 HUX I1aTO-
TeHHEIX 1 CAaHUTapHO-II0KA3aTeIBHBIX MIKPOOPraHU3MOB

CrouHBIe BOABI, OTBCACHUEC KOTOPBIX ITOCJIC OYNCTKU B BOI-
HbIe OOBEKTHI He IIPUBOJUT K HAPYIICHNIO HOPM Kadye¢CTBa BOOBI
B KOHTPOJIUPYECMOM CTBOPC WK ITYHKTE BOAOIIOJIB30BAHUA

Hcronp3oBaHMe OTBOIMMBIX OOBEKTOM CTOYHBIX BOJ IJIS BO-
JOCHAOXEHUS

YCTaHOBICHHOE KOIMYECTBO CTOYHBIX BOJ HA OIHOTO XKHTE-
I WUIM Ha YCIOBHYIO €IMHUIY, XapaKTePHYIO IS JAHHOTO IIpOo-
H3BOJICTBA

Pacxog OTBOOMMBIX B BOJIHBIA OOBEKT CTOYHEIX BOJI, yCTa-
HOBJICHHBIA [UIA NaHHOTO BOJOIIOIB30BATENSI, UCXOII U3 HOPM
OTBEIEHUS CTOYHBIX BOI M COCTOSHUS BOIHOIO OOBLEKTA

Macca BEIIeCTB B CTOYHBIX BOJAX, MAKCHMAILHO JOIIYCTH-
Masl K OTBEACHUIO C YCTAHOBICHHBIM PEXIMOM B JaHHOM IIyH-
KTe BOIHOrO O0BEKTa B €IMHUIYY BPEMCHHU C IIeIbI0 obecieye-
HUSI HOPM Ka4eCTBa BOJBEI B KOHTPOJIHHOM ITYHKTE.

IIpumeuanue. [IIC ycraraBmBaercsa ¢ ygetom [TIK
BEIN[ECTB B MECTAaX BOJOIIOJIB30BAHUS, ACCUMIIUPYIOLIEH CIIO-
COOHOCTH BOJHOTO 00BEKTA 1 ONITIMATIBHOTO pacIipeeIeH s Mac-
CBHI COpacEIBAEMEIX BEIIECTB MEXY BOIOIIOIB30BATEIIMMY, COpa-
CHIBAIOIIMME CTOYHEIE BOIEI

BemrecTBO B BOjie, BRI3BIBAIOIIEE HAPYIICHIE HOPM KaueCTBa
BOJIBI
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OmnpeneneHue

41.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

CTBOp MOJIHOrO CMEmeHns

D. Sperrstelle des Vollmischens

E. Section of complete mixing

F. La ligne du mélange complet
42.(Uckmouen, Uzm. Ne 2).
TennoBoe 3arpsa3neHne BOJ,

D. Termische Wasserverunreinigung
E. Thermal pollution of waters

F. Le pollution thermique des eaux
Mukpo6Hoe 3arps3HeHne BOJ,

D. Bakteriale Wasserverschmutzung
E. Bacterial pollution of waters

F. Pollution bactériennc des eaux
Cocrosiane BOXHOTO 00BEKTA

D. Der Gewisserzustand

E. Condition of water body

F. L'état de I'objet d'eau

DKoNOrmIecKoe HJIaronojiyane BOJHOT0 00beKTa

D. Okologische Wohlstand des Gew#ssers

E. Ecological well - being of water body

F. Equilibre écologique de 1'objet hydraulique

AcciMIIMpYIOIAS  CHOCOOHOCTL  BOAHOIO

00beKTa

D. Assimilationsfiahigkeit des Gewéssers

E. Assimilative capacity of water body

F. La capacité d'assimilation d'un objet
hydrologique

Estpoduposanne Bog,

D. Eutrophierung des Wassers

E. Eutrophication of waters

F. L'eutrophication des eaux

IIBeTenne Boz,

D. Wasserbliite

E. Blooming of waters

F. Lafloraison des eaux

Aspauus Boabl

D. Beliiftung des Wassers

E. Aeration of water

F. L'aération de 1'eau

Buronormueckas MeJHOpaldsa BOZHOrO 00eKTa

D. Biologische Melioration des Gewassers

E. Biological amelioration of water body

F. L'amélioration biologique d'objet
hydrologique

3acopenne Boj,

D. Wassersverstopfung

E. Clogging of waters

F. L'engorgement des eaux

Hcromenne Bog,

D. Wassererschopfung

E. Depletion of waters

F. L'épuisement des eaux

EcrecrBennasn 3AMHINECHHOCTDh MOA3EMHBIX BOJ
D. Natiirlicher Schutz des Grundwassers

E. Natural protection of the underground waters
F. La protection naturelle des eaux souterraines

2-1*

Bmrxaifimif K NCTOYHWKY, BIMSIONIEMY Ha KaudeCTBO BOJEI,
TIOTIEPEYHBIN IpodMiIs pyciia BOLOTOKA, B KOTOPOM YCTaHABIIH-
BaeTcs [IPaKTUYECKN PABHOMEPHOE PACIIPEe/ICHIC TeMIIEPaTyp
¥ KOHIIEHTpAaII# BEIIecTB B BOJIE

3arpsisHeHHe BOJ B pe3ylbrare IOCTYIUIEHU TeIlIa

3arpsisHeHHe BOJ B Pe3yabTare [MOCTYIUIEHUS HATOTeHHBIX U
CaHHUTaPHO-TOKA3aTEIbHBIX MUKPOOPIaHU3MOB

XapakTepUcTHKa BOTHOTO OOBEKTAa MO COBOKYITHOCTH €ro
KOJIMYECTBEHHBIX Y KAYCCTBCHHBIX MTOKAa3aTeNleil IPUMEHUTEIb-
HO K BUJaM BOJOINOIB30BaHMSI.

ITpuMmeuatnue. K KomuiecTBEHHBIM M Ka4eCTBEHHBIM
MOKAa3aTeNIIM OTHOCSITCS: Pacxojl BOJbI, CKOPOCTh T€UECHUS, TIy-
OuHa BogHOro o0BeKTa, Temiieparypa Bojsl, pH, BIIK u ap.

HopMmanbHOe BOCIIpOM3BECHUE OCHOBHBIX 3BEHBEB 3KOJO-
TUYeCKOil CUCTeMBbl BOAHOTO OOBEKTA.

IlTpumeuaHnue K OCHOBHBIM 3BCHBAM OTHOCATCS
Mejaruieckye U MpUIOHHEIC paKooOpasHbIC W PHIOEI

Crn1ocoGHOCTh BOTHOTO OOBEKTA MPUHUMATD OIIPEICIICHHYIO
Maccy BellleCTB B eIMHUILY BpeMcHM O¢3 HapyIIcHHUS HOpPM Ka-
YeCTBA BOJBI B KOHTPOJIUPYEMOM CTBOPE WIIH IIYHKTE BOIOIIONb-
30BaHUS

IToBhIIIcHUE OMONIOTUICCKON IMPOAYKTHBHOCTH BOJHBIX
00DBEKTOB B Pe3yIbTaTe HAKOILUICHUS B BOJIC OMOTCHHBIX 3JIeMEH-
TOB

Maccosoe Pa3sBUTHC (I)I/ITOl'UIaHKT()Ha, BBI3BIBAIONICC N3MC-
HCHNEC OKpaCKH BOABI

O6oraleHre BOIBI KUCIOPOIOM BO3IyXa

ViyanreHre cocTosIHIS BOIHOTO 00BeKTa IIPH IMTOMOIIH OO~
JIOTUYECKNX MEPOIIPUSATUIA

Hakomienue B BOJHEIX OOBEKTax IMOCTOPOHHUX IMPEAMETOB

YMeHbllIeHHe MUHUMAJIBHO JOMYCTUMOTO CTOKA ITOBEPXHOC-
THBIX BOJ MJIM COKpaIlleHHEe 3aMacoB MOA3CMHBIX BOJI.

ITpuMeuyanue MHUHUMATBHO JONYCTUMBIM CTOKOM
SIBIISIETCS CTOK, IPU KOTOPOM 00ECTIEUMBAIOTCS SKOIOTHICCKOE
0J1aromnoy4yre BOOIHOTO OOBEKTa M YCIOBHS BOAOIIONB30OBAHUS

COBOKYIMHOCTh THAPOTEOJIOTHYECKUX YCIIOBUIM, 0obecednBa-
Iolllasg TIpeAOoTBpallleHUe MPOHUKHOBCHUS 3arps3HAIONIHX Be-
IIECTB B BOJIOHOCHBIE TOPU3OHTHI.

IlIpumeuyanwue K ruaporeoorniecKuMm yciIoBUIM
OTHOCSTCS: TIyOMHA 3aleTaHMs TIOA3¢MHBIX BOJI, TUTOJIOTHS 30HbBI
aspaiuu U Jap. 7



C. 6 TOCT 17.1.1.01—77

Tepmun

OmnpeneneHue

55. MckyccTBeHHOE NONOJTHEHHE 3ANIACOB MOA3EMHbBIX

BOJ,

D. Kiinstliche Wiederstellung des
unterirdischen Wasservorrats

E. Artificial recharge of underground water
storage

F. Larestitution artificicl des ressources en
eaux souterraines

(A3venennas pegaknous, M3m. Ne 1,2).

AJIOGABUTHBIN VKA3ATEJIb TEPMHHOB HA PYCCKOM $3BIKE

ACK KB

ACY BK

Aspanus Boabl

Bananc Bogoxo3siicTBeHHBIH

Bnaromonyune BOAHOrO 00'bEKTA IKOJIOTHIECKOE
BemnrecTBo 3arpsi3HAONIEE

BemecTBo 3arpsA3HAomEee BOLY
Boaononn3osanue

Boponons3oBanne odmee

Boaononb3oBaHne cnenuaibHOE
BoaomorpebaeHne

Bogponorpe6aenne 6e3B03BpaTHOE

Boaw! cTounsie

Boapl cToYHBIE HOPMATHBHO-OYALIECHHBIE
Estpodupoanue Bog,

3arpsa3HeHde BoJ, MAKPOOHOE

3arps3HeHHE BOJ TEIIOBOE

3aepasuenue

3azpasnumens

3acopenue Bog,

3amumeHHOCTh NOA3EMHBIX BOJ €CTECTBEHHAA
30Ha BOZOOXpAHHAA MPHOpeKHAS

3oHa caHUTapHO# OXpaHbI

Hcnosb3oBaHue BOJHBIX PeCYPCOB KOMILIEKCHOE
Hcnonb3oBanue BOAbI MOBTOPHOE

Hcromenne Bog,

Kapactp Boaubiii rocyaapcTBeHHbIil

KauecTBo BOABI

KoMiieke BogooxpaHHbIH

JIuMuT OTBEAECHUS CTOYHBIX BOJ

JIaMAT oTBEIEHAA CTOYHLIX BOJ B BOJHbLIH 00bEKT
Menmopanas BOAHOrO 00beKTa OHOJIOrHYECKAs
MeponpuasTae BOAOOXPAHHOE

Hopma BogonoTpetnenns

Hopma oTBeaeHHs CTOYHBIX BOJ,

Hopma cocTaBa CTOTHBIX BOJ,

Hopwmebl oxpanst Boz,

O0e33apakuBaHue CTOYHBIX BOJ,

O0paboTKa CTOYHBIX BOJ,

Oxpana Bojg

OYHCTKA CTOYHEBIX BOJ,

ac

IononHeHne 3aMACOB NMOJA3EMHBIX BOJ, HCKYCCTBCHHOE

IIpaBnaa oxpanbl Bog,

28

HaHpaBJIeHI(Ie HYaCcTHU ITOBCPXHOCTHBIX BOJ B IOA3CMHEBIC BO-

JMOHOCHBIC TOPHU30OHTHL



IIpu3Hak BpeJHOCTH BelleCcTBA B BOAE JTUMHUTHPYIOMUA
IIpusHak BpeqHOCTH TUMUTHPYIOIIII
PeryanpoBanne KauecTsa BOAbI
Copoc BemecTB B BOZHBIA 00bEKT MPEAETbHO JOIMYCTAMBIA
Cucrema KOHTPOJIA Ka4€CTBA BOJAbI ABTOMATHU3HPOBAHHAA
Cucrema BOaOX03siCTBEHHAS
Cucrema YOpaB/I€cHHA BOAOOXPAHHBIM KOMILUIEKCOM aBTOMATHU3HPOBAHHAA
CxeMa KOMIUIEKCHOTO MCIOJIb30BAHHS H OXPAHBI BOJ,
CoopyxeHue BOJOOXPaHHOE
CoopyXeHUe OUNCTHOE
CoopyxeHHe CTOYHBIX BOJ, OYMCTHOE
CocrosiHEe BOIZHOr0 00bEKTA
CnocodHOCTh BOZHOrO 00bEKTA aCCHMHIIMPYIOMAS
CTBOp MONHOrO CMeMmeHnst
Cmoku
LIBeTenue Boj,

(U3menennas pepakums, W3m. Ne 2)

rocCr 17.1.1.01—-77 C. 7

AJIGABUTHBIN YKA3ATEJIh TEPMHUHOB HA HEMEIKOM 43BIKE

Abwasserableitunsgnorm
Abwasserbehandlung
Abwasserreinigung

Abwasser
Abwasserbehandlungsanlage
Automatisiertes System
Assimilationsfihigkeit

Beluftung des Wassers
Biologische Melioration des Gewissers
Bakteriale Wasserverschmutzung
Entschidigung von Abwasser
Eutrophierung

Gemeinsame Wassernutzung
Gewdsserzustand

Komplexe Nutzung

Kiinstliche Wiederstellung des unterirdischen Wasservorrats
Limit der Abwasserableitung
Limitkennzahl der Schidlichkeit
Natiirlicher Schutz
Normabwasserbehandlung

Norm des Abwasserbeschaffenheit
Normen des Wasserschutzes
Okologische Wohlstand des Gewdssers
Plan der komplexen Nutzung
Regeln des Wasserschutzes
Regulierung der Wasserqualitit
Sperrstelle des Vollmischens
Spezielle Wassernutzung
Staatswasserkataster

Thermische Wasserverunreinigung
Ufergewdsserschutzzone
Wassergiite

Wasserschutz
Wassergebrauchsnorm
Wassernutzung

Wassergebrauch
Wassermehrfachnutzung
Wassergebrauch ohne Riickleitung
Wasserbliite

Wasserschopfung
Wassersverstopfung

2-2—-2266

23



C. 8TOCT 17.1.1.01—-77

Wasserverunreinigungsstoffe
Wasserschutzanlage
Wasserschutzmassnahme
Wasserschutzkomplex
Wasserwirtschaftliches System
Wasserwirtschaftlische Bilanz
Zone der Sanitatssicherheit

Zulassige Grenzwertentwisserung
(AU3menennad pempakuus, M3m. Ne 2)

AJI®ABUTHBIA YKA3ATEJIh TEPMUHOB HA AHIJIMMCKOM S3BIKE

Aeration of water

Arrangement of integrated utilization and conservation of water resources
Artificial recharge of underground water storage

Automated system of water-protective complex control

Automated system of water quality monitoring

Assimilative capacity of water body

Bacterial pollution of waters

Biological amelioration of water body

Blooming of waters
Clogging of waters
Condition of water body
Desinfection of waste water
Depletion of waters

Ecological well-being of water body

Effluents treatment unit

Effluents treated to standard quality

Eutrophication of waters
General water use

Guidance on water conservation
Irretrievable water consumption

Limiting harmful index

Maximum allowable discharge of substances into water body
Maximum permissible discharge of effluents

Multipurpose utilization of water resources

Natural protection of the underground waters

Norm for discharge of effluents
Reuse of water

Riparian water protection zone
Sanitary protection zone

State water cadastre

Special water use

Section of complete mixing

Standard for effluents composition

Standards of water protection
Thermal pollution of waters
Water protection

Water quality

Water quality criterion

Water use

Water consumption

Water quality control

Water economy system
Water-protective complex
Water-protective measure
Waste-water purification
Waste-water treatment
Water-protective construction
Water economy balance

30



rocCr 17.1.1.01—-77 C. 9

Water pollutants 40
Waste water 29
Water use rate 19

(U3menennas pepakums, W3m. Ne 2)

AJIGABUTHBIM YKA3ATEJIb TEPMUHOB HA ®PAHIIY3CKOM A3BIKE

Adration del’eau 50
Amélioration biologique d’objet hydrologique 51
Bilan d’aménagement d’eau 20
Cadastre hydraulique d’Etat 14
Capacité d’assimilation d un objet hydrologique 47
Composants de pollution dans 1’eau 40
Consommation d’eau 17
Consommation d’eau sans restitution 18
Désinfection des caux usées 33
Eaux usées 29
Eaux d’égout épurées jusqu’a la norme 35
Ensemble de la protection de 1’cau 22
Epuration des eaux usées 32
Engorgement des eaux 52
Etat de I'objet d’can 45
Equilibre écologique de 1’objet hydraulique 46
Eutrophication des eaux 48
Epuisement des eaux 53
Floraison des caux 49
Indice limitatif de la nocivité 7
Installations d’épuration des eaux usées 34
Installation de la protection des eaux 27
Ligne de la mélange complet 41
Limite admissible 39
Limite de 1’évacuation 39
Measures de la protection de 1’eau 28
Norme de la composition des eaux usées 30
Norme d’évacuation des eaux usées 37
Norme de la consommation d’eau 19
Normes de la protection des eaux 2
Plan de I’utilisation complexe 16
Protection des eaux 1
Pollution bactérienne des eaus 44
Pollution thermique des eaus 43
Protection naturelle des eaux souterraines 54
Qualité de I’eau 4
Régles de la protection des eaux 3
Réglage de la qualité des eaux 10
La restitution artificiel des ressources en eaux souterraines 55
Réutilisation d’eau 36
Systéme automatique 24
Systeme automatique de commande 23
Systéme d’aménagement d’eau 21
Traitement des eaux usées 31
Utilisation complexe des ressources d’eau 15
Utilisation complexe d’eau 12
Utilisation d’eau 11
Utilisation d’eau spécialisée 13
Zone de la protection sanitaire 25
Zone riveraine de la protection 26

(U3menennas pepakuus, W3m. Ne 2)

22+ 31
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